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4

Samo da znas, nisam ja trazio da budem polutan.

Ako si poceo da ¢itas ovu knjigu samo zato $to misli$ da si
iti takav, moj savet ti je da je odmah zatvoris. Bolje da veruje$
u ono $to su ti mama ili tata rekli o tvom rodenju i pokusas
da Zivi§ normalnim Zivotom.

Opasno je kad si polutan. Zastragujuce. Uglavnom dovo-
di do toga da pogine$ na neki bolan i gadan nacin.

Ako si normalan klinac, a ¢ita$ knjigu zato $to mislis da je
izmisljotina, onda je super. Citaj dalje. Zavidim ti $to mozes
da se pretvaras kako se nista od ovoga nije dogodilo.

Ali ako prepozna$ sebe na ovim stranama - ako osecas
kako se nesto u tebi komesa — smesta prestani da ¢itas. Mozda
si jedan od nas. Kada to shvatis, postaje samo pitanje vreme-
na kada ¢e oni da te otkriju i dodu po tebe.

I nemoj da kazes da te nisam upozorio.



8 Rik RIORDAN

Zovem se Persi DZekson.

Imam dvanaest godina. Samo do pre nekoliko meseci bio
sam dak internata Akademije Jensi, privatne $kole u sever-
nom delu drzave Njujork, uglavnom rezervisane za proble-
mati¢nu decu.

Jesam li problemati¢no dete?

Aha. Moglo bi se re¢i da jesam.

Da bih vam to dokazao, mogao bih da po¢nem od bilo
kog dela svog kratkog i nesre¢nog zivota. Medutim, stvari
su postale zaista gadne proslog maja, kad su nas, Sestake,
poveli na izlet na Menhetn - dvadeset osmoro budalaste
dece i dvoje nastavnika, u Zutom $kolskom autobusu, krenuli
su da razgledaju grcke i rimske starine u Muzeju umetnosti
Metropoliten.

Znam - zvuci kao mucenje. Veéina Jensijevih izleta bila
je takva.

Medutim, voda izleta je bio gospodin Braner, nas nastav-
nik latinskog, tako da sam ipak gajio neke nade.

Gospodin Braner je bio sredovec¢an ¢ova u automatskim
invalidskim kolicima. Imao je proredenu kosu, cupavu bradu
i iskrzan sako od tvida koji je uvek mirisao na kafu. Ne biste
pomislili da je kul, ali pri¢ao je price i viceve i dozvoljavao
nam da se igramo na ¢asu. Takode, imao je strava zbirku
rimskih oklopa i oruzja, tako da je bio jedini nastavnik ¢ija
me predavanja nisu uspavljivala.

Nadao sam se da ce izlet biti dobar. U najmanju ruku,
nadao sam da barem jednom necu upasti u nevolje.

Covece, ala sam se prevario.

Vidite, meni se na izletima desavaju ruzne stvari. Kao
onomad u petom razredu, kad smo idli na bojiste u Sarato-
gi, a meni se desila ona nezgoda s topom iz Revolucionarnog
rata. Nisam ciljao u $kolski autobus, ali svejedno, valjda je
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normalno da su me izbacili iz $kole. Kao i pre toga, u ¢etvr-
tom razredu, kad su nas poveli da vidimo $ta se nalazi iza
kulisa bazena sa ajkulama u podvodnom svetu, uspeo sam
nekako da potrefim pogresnu polugu na bo¢nom mosticu i
celo odeljenje se neplanirano okupalo. I pre toga, kad sam...
dakle, valjda vam je sada sve jasno.

Zato sam odlucio da na ovom izletu budem dobar. Celim
putem do grada, ¢utke sam trpeo da Nensi Bobofit, pega-
va ridokosa klinka-kleptomanka, gada mog najboljeg druga
Grovera u potiljak par¢i¢ima sendvica sa kikiriki puterom
i kecapom.

Grover je bio laka meta. Bio je si¢cu$an. Plakao je kad bi se
iznervirao. Mora biti da je nekoliko puta ponavljao razred,
jer je bio jedini $estak s aknama i paperjastim maljicama
na bradi. Povrh svega toga, bio je invalid. Imao je lekarsko
opravdanje kojim je bio osloboden fizickog do kraja Zivota,
zato $to je bolovao od neke bolesti nogu. Hodao je ¢udno,
kao da ga svaki korak boli, ali ne dajte da vas to zavara.
Trebalo je da ga vidite kako tr¢i kada u $kolskom restoranu
dele encilade za rucak.

Dakle, Nensi Bobofit je bacala smuljane parcice sendvica
koji su se lepili za njegovu smedu, kovrdzavu kosu. Znala je
da joj ne smem nista, jer sam ve¢ bio uslovno kaznjen. Direk-
tor $kole zapretio mi je dozivotnim zadrzavanjem u pritvo-
ru posle ¢asova bude li se na ovom izletu dogodilo bilo sta
lo$e, neprijatno ili donekle zabavno.

»Ubicu je*, mrmljao sam.

Grover je poku$ao da me smiri. ,,Nema veze. Volim kiki-
riki puter.”

Pognuvsi glavu, izbegao je novo parce Nensine uzine.

»5ad mi je dosta.” Krenuo sam da ustanem, ali me je Gro-
ver povukao nazad na sediste.
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»Ve¢ si na uslovnoj, podsetio me je. ,,A zna$ koga ¢e da
okrive ako se bilo $ta desi.”

Kad se sad osvrnem na to, kamo lepe sre¢e da sam oda-
lamio Nensi Bobofit na licu mesta. Nastavak izdrzavanja
kazne ne bi bio nista u poredenju s onim $to me je cekalo.

Muzej smo obilazili s gospodinom Branerom na celu.

Vozio se napred u svojim invalidskim kolicima, vode¢i
nas kroz velike galerije u kojima su nasi glasovi odjekivali,
pored mermernih kipova i staklenih vitrina, punih veoma
stare, crne i narandzaste grncarije.

Nikako mi nije i8lo u glavu kako se sve te stvari nisu polo-
mile tokom dve ili tri hiljade godina postojanja.

Okupio nas je oko cetiri metra visokog stuba sa velikom
sfingom na vrhu i poceo da prica kako je to bio nadgrobni
kamen, stela, za devojcicu otprilike nasih godina. Govorio
nam je o reljefima na njemu. Pokusavao sam da slu$am to sto
jeimao dakaze, jer je bilo prili¢no zanimljivo, ali svi oko mene
su pricali, a svaki put kad sam hteo da ih u¢utkam, druga
nastavnica, gospoda Dods, dobacila bi mi zloslutan pogled.

Gospoda Dods bila je omalena nastavnica matematike,
rodom iz DzordzZije, koja je uvek nosila crnu koznu jaknu,
iako je imala pedeset godina. Delovala je kao neko dovoljno
opak da ti se zaleti harlijem pravo u ormari¢. U Jensi je dosla
usred Skolske godine, nakon $to je nada prethodna matema-
ticarka pretrpela nervni slom.

Gospoda Dods je od prvog dana obozavala Nensi Bobo-
fit, dok je mene smatrala davoljim nakotom. Uperila bi svoj
iskrivljeni prst u mene i rekla: ,,Dakle, mileni®, onako umil-
nim glasom, i znao bih da mi sledi mesec dana pritvora
posle casova.
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Jednom prilikom, nakon $to me je naterala da do pono-
¢i briSem odgovore iz starih radnih svezaka iz matematike,
rekao sam Groveru da mi se ¢ini da gospoda Dods nije ljud-
sko bice. Pogledao me je mrtav ozbiljan i odvratio: ,,Skroz
si u pravu.”

Gospodin Braner je neumorno pric¢ao o grckoj pogreb-
noj umetnosti.

Naposletku je Nensi Bobofit kriSom prosistala nesto o
golom liku na steli, pa sam se iznerviran okrenuo ka njoj i
rekao: ,Hoées li ve¢ jednom da UMUKNES?“

Medutim, ispalo je glasnije nego $to sam nameravao.
Cela grupa je prasnula u smeh. Gospodin Braner je preki-
nuo svoje pripovedanje.

»Gospodine Dzeksone®, obratio mi se, ,,hteli ste da date
neki komentar?“

Lice mi je bilo potpuno crveno. ,,Ne, gospodine.®

Gospodin Braner je pokazao prema jednoj od slika na
steli. ,Da li biste bili tako dobri da nam kazete $ta predsta-
vlja ova slika?“

Pogledao sam reljef i osetio nalet olaksanja, jer sam ga
nekim ¢udom prepoznao. ,,To Kron jede svoju decu, je’ tako?“

»Jeste®, odvratio je gospodin Braner, o¢igledno nezado-
voljan. ,,A to je uradio zato §to...“

,Ovaj...“ Razbijao sam glavu pokusavajudi da se setim.

»Kron je bio glavni bog i...*

»B0g?, upitao je gospodin Braner.

»litan’ ispravio sam se. ,I... nije verovao svojoj deci,
koja su bila bogovi. I zato ih je, ovaj, Kron pojeo, je I tako?
Ali njegova Zena je sakrila malog Zevsa i umesto njega dala
Kronu da pojede kamen. A kasnije, kad je porastao, Zevs je
na prevaru naveo svog ¢aleta Krona da ispovrac¢a nazad nje-
govu bracu i sestre...”
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»Fuuuj!®, rekla je jedna od devojcica iza mene.

» -..i tako je zapocela velika bitka izmedu bogova i Tita-
na‘, vezao sam ja dalje, ,,a bogovi su pobedili.”

Tu i tamo se iz grupe ¢ulo tiho, podrugljivo smejuljenje.
Iza mene, Nensi Bobofit je promrmljala svojoj drugarici:

»K0 da ¢e nam ovo ikad biti od koristi u zivotu. K6 da
¢e na molbi za posao da pide: 'Objasnite zasto je Kron pojeo
svoju decu.”

»A zadto je, gospodine Dzeksone®, rekao je Braner, ,da
parafraziram odli¢no pitanje gospodice Bobofit, ovo vazno
u stvarnom Zivotu?“

»Ukebana®, promrmljao je Grover.

~Umukni®, prosiktala je Nensi, lica jo$ crvenijeg od kose.
Barem je i Nensi nagrabusila. Gospodin Braner je bio jedi-
ni koji bi je ¢uo kad odvali nesto ovakvo. Imao je usi poput
radara.

Razmislio sam o njegovom pitanju i slegao ramenima.

»-Ne znam, gospodine.”

»Vidim.“ Gospodin Braner je delovao razocarano. ,,Dakle,
samo polovi¢na pohvala, gospodine Dzeksone. Zevs je stvar-
no dao Kronu mesavinu slacice i vina, koja je ovoga naterala
da povrati preostalo petoro dece koja su, razume se, posto
su bila besmrtni bogovi, Zivela i rasla u titanovom Zelucu,
neometana varenjem. Bogovi su porazili svog oca, iseckali
ga na komade kosom koju je uvek nosio sa sobom i razbacali
njegove ostatke po Tartaru, najmracnijem delu podzemnog
sveta. Nego, vreme je za uzinu. Gospodo Dods, da li biste
nas poveli napolje?”

Odeljenje je otislo, devojcice drze¢i se za stomake, deca-
ci gurkajudi se i ponasajuci se kao kreteni.

Grover i ja smo taman hteli da podemo za njima, kad je
gospodin Braner rekao: ,,Gospodine Dzeksone.“
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Znao sam.

Rekao sam Groveru da ide bez mene. Potom sam se okre-
nuo prema gospodinu Braneru. ,Gospodine?”

Gospodin Braner imao je pogled koji vas nije pustao —
duboke smede oci koje su izgledale kao da su hiljadu godi-
na stare i da su vec sve videle.

»Morate nauciti odgovor na moje pitanje®, rekao mi je
gospodin Braner.

»O Titanima?“

»O stvarnom zivotu. I na koji je na¢in ono $to ucite pove-
zano s njim.“

»A, 10.%

»Ono ¢emu vas u¢im, nastavio je, ,od Zivotnog je zna-
¢aja. Ocekujem da to tako i tretirate. Od vas, Persi Dzekso-
ne, prihvati¢u samo najbolje.”

Hteo sam da poludim koliko me je gnjavio.

Mislim, naravno, bilo je prilicno kul u danima turnira,
kad bi natakao na sebe rimski oklop i uzviknuo: ,,Juris! i
izazvao nas, mac¢em na kredu, da istréimo pred tablu i poi-
mence navedemo svakog Grka i Rimljanina koji su ikad
ziveli, i njihove majke, i kojim su se bogovima klanjali. Ali
gospodin Braner je od mene o¢ekivao da budem dobar koli-
ko i ostali, uprkos ¢injenici da sam imao disleksiju, bio hiper-
aktivan i imao poremecaj paznje uz sve to, i da nikad u
zivotu nisam dobio viSe od trojke. Ne - nije ocekivao da
budem dobar koliko i ostali. Ocekivao je da budem bolji od
njih. A ja jednostavno nisam mogao da naucim sva ta imena
i podatke, a kamoli jos i da ih pravilno napiSem.

Promumlao sam nesto u smislu da ¢u se vise truditi, a
gospodin Braner je dobacio dug, zalostiv pogled u pravcu
stele, kao da je bio na sahrani te devojcice.

Potom mi je rekao da izadem napolje i uzinam.
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Odeljenje se okupilo na stepenicama kod ulaza u muzej, oda-
kle su mogli da posmatraju pesake koji su se kretali Petom
avenijom.

Na nebu iznad nas spremala se oluja — nikada ranije nisam
video crnje oblake nad gradom. Pomislio sam da je mozda
posredi globalno otopljavanje, ili tako nesto, jer je vreme u
celoj drzavi Njujork bilo ¢udno jo$ od Bozi¢a. Imali smo
strahovite snezne mecave, poplave, Sumske pozare izazva-
ne udarom groma. Ne bi me iznenadilo da je upravo naila-
zio uragan.

Izgleda da niko drugi nije nista primecivao. Neki od
decaka su gadali golubove krekerima. Nensi Bobofit poku-
$avala je da izdZepari nesto iz torbice jedne Zene, a gospoda
Dods se, naravno, pravila totalno luda.

Grover i ja seli smo na rub fontane, daleko od ostalih. Jer
tako mozda nece svi znati da smo iz te $kole — Skole za luze-
re i ugursuze izbacene iz svih ostalih $kola.

»Pritvor posle ¢asova?®, upitao je Grover.

»JoK", odvratio sam. ,,Nije Braner takav. Samo bih Zeleo
da mi se ponekad skine s vrata. Ho¢u da kazem - nisam ja
nikakav genije.”

Grover neko vreme nije progovarao. A onda, taman kad
sam pomislio da ¢e da pokusa da me oraspolozi jednim od
svojih dubokoumnih filozofskih komentara, rekao je: ,,Je I
mogu da uzmem tvoju jabuku?“

Nisam ba$ imao apetit, tako da sam mu je dao. Posmatrao
sam reku taksija koja se spustala niz Petu aveniju i pomi-
slio na stan svoje mame, koji se nalazio nedaleko odatle.
Nisam je video od Bozi¢a. Goreo sam od Zelje da usko¢im
u prvi taksi i odem ku¢i. Zagrlila bi me i bilo bi joj drago sto
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me vidi, ali bi se ujedno i razoc¢arala. Smesta bi me poslala
nazad u Jensi, podsetila da moram da se potrudim, iako mi
je ovo bila Sesta skola za Sest godina, iz koje ¢e me, takode,
verovatno izbaciti. Ne bih mogao da podnesem njen Zalo-
stan pogled.

Gospodin Braner je parkirao svoja invalidska kolica u
podnozju platforme za hendikepirane. Jeo je celer i ¢itao
roman u mekom povezu. U naslon njegovih kolica bio je
zadenut crveni ki$obran, tako da je li¢io na motorizovani
kafanski stocic.

Taman sam hteo da razmotam svoj sendvi¢, kad se preda
mnom pojavila Nensi Bobofit sa svojim ruznim drugarica-
ma - valjda se umorila od dzeparenja - i bacila svoju napo-
la pojedenu uzinu Groveru u krilo.

»Ups.“ Nacerila mi se svojim krivim zubima. Pege su joj
bile narandzaste, kao da joj je neko isprskao lice te¢nim smo-
kijem s ukusom paprike.

Pokugao sam da ostanem hladnokrvan. Skolski psiholog
mi je milion puta ponovio - izbroj do deset, kontrolisi se.
Ali bio sam toliko besan da mi je pao mrak na o¢i. U usima
mi je zatutnjao talas.

Ne se¢am se da sam je uopste pipnuo, ali koliko sledeceg
trenutka, Nensi je sedela nasred fontane, vristeci: ,,PERSI
ME JE GURNUO!*

Dodsova se smesta materijalizovala pored nas. Neka od
dece su se sasaptavala: ,,Je I’ si video...”

»-..voda...”

»-..KO da ju je zgrabila...“

Nisam imao pojma o ¢emu pri¢aju. Znao sam samo da
sam ponovo nagrabusio.

Cim se gospoda Dods uverila da sirotoj maloj Nensi nista
ne fali, obecavsi joj novu majicu iz muzejske prodavnice
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suvenira, okrenula se prema meni. O¢i su joj blistale pobe-
dnickim sjajem, kao da sam uradio nesto na sta je celog
polugodista ¢ekala. ,,A sad, mileni...”

»Znam", progundao sam. ,,Mesec dana brisanja odgovo-
ra iz radnih svezaka.“

To nije trebalo da kazem.

»Polazi sa mnom", rekla je Dodsova.

,Cekajte!*, lanuo je Grover. ,,Ja sam kriv. Ja sam je gurnuo.

Buljio sam u njega, prenerazen. Nisam mogao da veru-
jem da pokusava da me izvadi iz bule. Plasio se Dodsove
kao crnog davola.

Pogledala ga je tako besno da mu je maljava brada za-
drhtala.

»Ne bih rekla, gospodine Andervude®, rekla je.

»AlL..

»Vi - ostajete — ovde.”

Grover me je ocajno pogledao.

»Nema frke, ¢ovece®, rekao sam mu. ,,Hvala $to si po-
kusao.“

»Mileni®, zarezala je Dodsova na mene. ,,Odmah.“ Nensi
Bobofit se pakosno cerila.

Dobacio sam joj svoj najubita¢niji pogled. Nije mi bilo
Zao §to sam nadrljao zato $to sam je gurnuo. Samo sam pri-
zeljkivao da mogu da se setim kako sam to uradio.

Okrenuo sam se prema gospodi Dods, ali vide nije bila
tu. Stajala je na ulazu u muzej, ¢ak gore na vrhu stepenica,
nestrpljivo mi masuci da pridem.

Kako li se popela tako brzo?

Cesto mi se desavaju takvi trenuci, kad moj mozak zadre-
ma ili tako nesto, a koliko sledeceg ¢asa shvatim da sam nesto
propustio, kao da je deli¢ slagalice ispao iz vasione i ostavio
me da buljim u prazno mesto koje je ostalo iza njega. Skolski
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psiholog mi je rekao da je to $to moj mozak pogresno tumaci
stvari sastavni deo poremecaja paznje.

Bas i nisam bio tako siguran u to. Uputio sam se za gospo-
dom Dods.

Na pola puta uz stepenice, osvrnuo sam se prema Groveru.
Bio je bled, gledao je ¢as u mene, ¢as u gospodina Branera,
kao da je zeleo da nastavnik primeti $ta se desava. Medutim,
gospodin Braner bio zadubljen u svoj roman.

Podigao sam pogled. Dodsova je ponovo nestala. Sada
se nalazila u zgradi, na kraju predvorja, i mahanjem mi je
pokazivala da pozurim.

Okej, pomislio sam. Naterace me da kupim Nensi novu
majicu u prodavnici suvenira.

Medutim, ispostavilo se da nije imala to u planu. I$ao
sam za njom dok je zalazila sve dublje u unutrasnjost muze-
ja. Kad sam je najzad sustigao, ponovo smo se nasli u ode-
ljenju gr¢ke i rimske umetnosti.

U galeriji nije bilo nikoga osim nas.

Gospoda Dods stala je prekrstenih ruku ispred velikog
mermernog friza s prikazom grckih bogova. Iz grla joj je
dopirao neki ¢udan zvuk - nalik rezanju.

Bio sam sasvim dovoljno nervozan i bez toga. Bilo je
neobic¢no ostati sam s nekim od nastavnika, a pogotovo s
gospodom Dods. Bilo je nec¢ega u nacinu na koji je gledala
onaj friz, kao da je Zelela da ga smrvi u prah...

»Pravi§ nam probleme, mileni®, rekla je. Odlucio sam da
ne rizikujem. ,Da, gospodo.”

Cimnula je manzetne na svojoj koznoj jakni. ,,Nije valjda
da si stvarno mislio da ¢e to da ti prode?“

Ono $to joj je igralo u o¢ima bilo je gore od ludila. Cisto zlo.

Ona je nastavnica, nervozno sam pomislio. Nece me
povrediti.
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zatresla od grmljavine.

»Mi nismo budale, Persi Dzeksone®, rekla je gospoda
Dods. ,,Bilo je samo pitanje vremena kad ¢emo te pronaci.
Priznaj, i trpe¢e$ manji bol.“

Nisam imao pojma o ¢emu govori.

Jedino ¢ega sam mogao da se setim bilo je da su nastav-
nici sigurno pronasli nedozvoljenu zalihu bombona koje
sam prodavao u svojoj sobi u internatu. Ili su mozda shvatili
da sam svoj sastav o Tomu Sojeru prepisao s interneta a da
uopste nisam procitao knjigu, i sad su nameravali da mi
smanje ocenu. Ili jo$ gore, da me nateraju da procitam knjigu.

»Dakle?", zahtevala je.

»Gospodo, ja ne...”

»1voje vreme je isteklo.”

Zatim se dogodila naj¢udnija moguca stvar - jo$ jedan
od onih preskocenih trenutaka.

Gospoda Dods je pocela da se menja.

O¢i su joj blistale kao ¢umur u rostilju. Prsti su joj se
istezali, pretvarajuci se u kandze. Siktala je. Mislim, ono, ko
kobra. A njena jakna se istopila u velika, kozasta krila.

Vise nije bila ljudsko bice. Bila je smeZurana vestica s kri-
lima i kandZama $i$misa, ustima punim zuckastih o¢njaka,
i upravo se spremala da me pokida u froncle.

Tada je iluzija postala jo$ ¢udnija.

Gospodin Braner, koji je do pre jednog minuta sedeo
ispred muzeja, zaustavio je svoja kolica na vratima galerije,
drzedi u ruci hemijsku olovku.

»juris, Persi!®, uzviknuo je i hitnuo olovku u mom prav-
cu. Gospoda Dods se bacila prema meni.

Jauknuvsi, pognuo sam se i osetio kako kandze cepaju
vazduh pored mog uveta. Dohvatio sam hemijsku u letu,
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ali, kad je dotakla moju ruku, viSe nije bila hemijska. Bila je
mac - bronzani mac gospodina Branera, onaj koji je uvek
koristio na turnirima.

Gospoda Dods se okrenula prema meni s ubilackim
pogledom u oc¢ima.

Kolena su mi se pretvorila u pihtije. Ruke su mi se toliko
tresle da sam umalo ispustio mac.

»-Umri, mileni!®, zarezala je. I poletela pravo na mene.

Neopisivi uzas obuzeo me je od glave do pete. Uradio sam
jedino $to mi je delovalo normalno. Zamahnuo sam macem.

Metalna ostrica pogodila ju je u rame i prosla kroz njeno
telo bez otpora, kao da je ono bilo sacinjeno od vode.

HISSS!

Gospoda Dods bila je pes¢ani zamak ispred moc¢nog pro-
pelera. Eksplodirala je u Zutu prasinu - isparila na licu mesta,
ne ostavivsi za sobom nista osim vonja sumpora, umiruceg
krika i hladnoce zla u vazduhu, kao da me ona dva blistava
crvena oka jo$ uvek gledaju.

Bio sam sam.

U ruci sam drzao hemijsku olovku.

Gospodina Branera nije bilo tu. Nije bilo nikoga osim
mene.

Ruke su mi se jo$ uvek tresle. Mora biti da su mi u uzinu
podmetnuli pecurke ludare ili tako nesto.

Jesam li ja to sve samo umislio? Vratio sam se napolje.

U meduvremenu je pocela da pada kisa.

Grover je sedeo pored fontane, §titeci glavu od kide raskri-
ljenom mapom muzeja. Nensi Bobofit je jo$ uvek stajala
tamo, mokra kao mi$ posle kupanja u fontani, ljutito gun-
dajuci nesto svojim ruznim drugaricama. Ugledavsi me,
rekla je: ,Nadam se da ¢e ti gospoda Ker isprasiti zadnjicu.”

»Ko?“ rekao sam.
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»Nasa nastavnica. Alo!“

Trepnuo sam. Nismo imali nastavnicu koja se prezivala
Ker. Upitao sam Nensi o ¢emu kog davola prica.

Prevrnula je o¢ima i potom prestala da obraca paznju
na mene.

Upitao sam Grovera gde je gospoda Dods.

»Ko?“ rekao je.

Ali prvo je zastao i nije hteo da me pogleda u o¢i, pa sam
pomislio da me zavitlava.

,Covece, uopste nije smesno, rekao sam mu. ,,Stvar je
ozbiljna.”

Nebo se zatreslo od grmljavine.

Video sam gospodina Branera preko, pored platforme,
ispod onog njegovog crvenog kisobrana, zadubljenog u ¢ita-
nje kao da nije ni za trenutak mrdnuo odatle.

PriSao sam mu.

Podigao je pogled, pomalo rasejano. ,,A, eto kod koga je
moja hemijska. Gospodine Dzeksone, budite ubuduce tako
dobri da nosite sopstveni pribor za pisanje.”

Uzeo mi je hemijsku iz ruke. Nisam ni bio svestan da je
jos uvek drzim.

»Gospodine®, rekao sam. ,,Gde je gospoda Dods?“ Pogle-
dao me je belo. ,,Ko?“

»Druga nastavnica koja je posla s nama. Gospoda Dods.
Nastavnica matematike.“

Namrstio se i ispravio leda, delujuci pomalo zabrinuto.

»Persi, nikakva gospoda Dods nije posla s nama na izlet.
A koliko znam, na Akademiji Jensi nema nikoga s tim ime-
nom. Je li tebi dobro?

2.
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Ve¢ sam bio navikao na ¢udna iskustva, ali obi¢no su brzo
prolazila. Danono¢ne halucinacije, sedam dana u nedelji,
bile su vi$e nego $to sam mogao da podnesem.

Do kraja gkolske godine, izgledalo je kao da ceo internat
pokusava da mi podvali. Svi su bili potpuno i najiskrenije
ubedeni da je gospoda Ker — kocoperna plavusa koju nikad
u zZivotu nisam video dok nije usla u autobus na povratku s
izleta - nasa nastavnica matematike jo$ od Bozica.

Svako malo pomenuo bih nekom gospodu Dods, koliko
da vidim hoc¢u li uspeti da ih zbunim, ali buljili su u mene
kao da sam Senuo.

Doslo je dotle da sam im gotovo poverovao — gospoda
Dods nije nikad ni postojala.

Gotovo.

Ali Grover nije mogao da me zavara. Kad bih mu pome-
nuo Dodsovu, oklevao bi i potom tvrdio da takve nije bilo.
Ali znao sam da laze. Nesto se dogadalo. Nesto se dogodilo
onomad u muzeju.



